
Kolozsvár szombat, április 18. IH. évfolyam 109. szám. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: ; 
Helyben : 

4 hóra 80 fulér. 
8 hóra . . 1.80 mu. 

Vidéken : 

1 hóra 1 kor. 20 üllér. 

giorkesztáség ég kladókívatai 
Deák Feroncz-n. 18. xx., 
hová minden levelezés 

egyéb küldemény 
czimzendő. 

Lapzárás: este 10 órakor. 

Halálos D0 

l Foelalős szorkesztő: Schaberl József. 

alonáóknál. 
[/4 

A pénz. 
Kolozsvár, ápr. 18. 

A társadalom sok-sok 
betegsége közt nem ez 
utolsó helyet foglalja el 
a pénz. Sőt talán azt le- 
hetne mondanunk, hogy 
a pénz a társadalom leg- 
nagyobb, legveszedelme- 
sebb betegsége. 
Nincs semmi, a mi atár- 

sadalom fennállását job- 
ban megtámadná, jobban 
veszélyeztetné mint éppen 
a pénz. Ez az a mi meg- 
akadályozza, hogy az em- 
beriségben az önzetlen 
szeretet elterjedjen, ez az, 
ami gátolja a szeretetnek, 
a ragaszkodásnak, a tisz- 
teletnek, a baráítságnak 
és egyébb ideális világ- 
fönntartó eszméknek a 
társadalomban való elter- 
jedését. 
Mi a pénz tulajdonkép- 

pen? A közgazdász sze- 
rint a pénz értékmérő és 
csere eszköz. Hogy érték 
mérő, vagyis hogy min- 
dennek az értékét pénz- 
ben fejezik kiannak vaj- 
mi kevés gyakorlati hasz- 
na van. Hanem hogy cse- 
re eszköz is, annak a 
praktikusjelentőségenagy 
és fontos. Előmozditja a 
kereskedést, megkönnyiti 
az emberek megélhetését. 

TÁROZA. 

Egy martyr asszony. 

Irta: (Cs. V. M. 

4 ,Kolozsvéri Ujság" tárczája. 

Utáltabbá, szennyesebb lelkü- 
vé lett az utolsó napszámosnál, 
a kiben ilyenkor a durva sziv 
1s nemesen ver. 
Tétovázva állt meg a nyug- 

ágy előtt. Küzdött benne a lel- 
kiismeret és az érzékiség. S az 
utóbbi győzedelmeskedve, egy 
biztató hang, egy forró csók, 
egy gyöngéd ölelés nélkül, te- 
intetre sem méltatva az anya 

lábainál piczi rózsás pólyába 
göngyölt gyermekét, ott hagyta 
a beteg, az élet és halál karjai 
közt levő hitvest. 

Mindenféle szükségle- 
teinket kielégithetjük a 
pénzzel és minden czé- 
lunkat elérhetjük általa. 
Ez a haszna van annak, 

hogy az emberiség meg- 
állapodott abban, hogy 
szükségeiknek beszerzé- 
sére egy közös tárgyat a 
pénzt fogja használni. És 
ez a haszon nagyon je- 
lentékeny. 
Képzeljük el, hogy ha 

a régi, pénznélküli álla- 
pot még ma is fönállana, 
mily nagyon hátrányos 
volna az akereskedelemre, 
de az egész emberiségre 
is. Ha a szabó ruhát adna 
kenyérért, a czipész csiz- 
máért kapná a kalapot, 
az asztalos székkel sze- 
rezné be táplálékát stb. 
De mi ez azokhoz a 

hátrányokhoz képest, me- 
lyeket ugyan csak a pénz 
okoz. Végtelen nagy a 
kara a pénznek a társa- 
dalomnak. Ha pénz nem 
volna akkor nem volna 
rablás, lopás, gyilkolás. 
És ez nem olyan egyszerü 
dolog ám, hanem igen 
nagyon sokatjelent. Nem 
közrendészeti szempont- 
ból, hogy az embernek 
az élete és tulajdonjoga 
biztositva van, hanem er- 
kölcsi szempontokattartva 
szem előtt. 

És az a gyönge, a kiállott 
szenvedésektől megtört asszony- 
ka, ki selyem szempilláin ke- 
resztül nézte a magával küz- 
dőt, ugy érezte, mintha száz és 
száz élü tőrt döftek volna sze- 
rető szivébe. 
Ez volt hát a megjövendőlt 

golgotához vezető első lépcső ! 
Hónapokig feküdt sulyos be- 

tegen, mig végre sikerült az or- 
vosoknak visszaadni őt az élet- 
nek. - Azonban a régi szép- 
ség, a gajzán kedv, a rózsapir 
nem tért vissza többé soha. S 
a férj, ki azt gondolta, hogy is- 
mét a régi játékszer lesz, ha fel- 
gyógyul, még egy ideig mutatta, 
játszotta a szerelmeskedőt. De 
mikor látta, hogy reménye a 
multé, már csak – elhanya- 
golta. 
Kezdetben csak esténként, ké- 

sőbb napokig, aztán hetekig 

Milyen gyakori ma a 
lopás rablás ? Naponta 
száz meg száz ember lopja 
meg felebarátját, ember- 
társát és igen sok azon 
esetek száma, a midőn 
egyik ember megöli a má- 
sikat, hogy a pénzét ha- 
talmába kerithesse. 

A pénz ezer meg ezer 
számra szüli az elvetemült 
embereket, rontja az er- 
kölcsöket, a társadalom 
ezen alapföltételét. 
De a pénz hatása nem 

csak eddig terjed. Behatol 
az minden ember belse- 
jébe, befészkeli magát a 
szivbe és versenyre bi- 
rokra kel ott mindennel 
a mi nemes a mi ideális. 

EÉs ahol egyszer meg- 
állapodott onnan többé ki- 
nem irtható. Kivájja, ki- 
marja, onnan a nemes ér- 
zelmeket és csak egy ma- 
rad az ur a pénzvágy, az 
irigység. 
Megrontja a szivét, meg- 

mételyezi a lelkét az em- 
bernek és minden nemes- 
nek, jónak ártalmára van. 
Az emberek irigyek lesz- 
nek gyülölködnek, egy- 
más pénzére vágynak. 
Nincs köztük többé barát- 
ság, nincs küztük szere- 
tet, nincs önzetlenség, 
nincs istenfélelem. Csak 

maradt távol s ha hon volt is, 
röviden sőt néha durván beszélt 
a szegény, boldogságát vesztett 
martyr asszonnyal. És ez mind 
nem volt elég! Érezve a pokol 
minden kinját megvetettségében, 
még hallani kellett azt is az 
ilyenkor gomba módra termő 
jóakaróktól, hogy a férj, régi 
pajtásai körében vad mulatság- 
ban tölti idejét s gyalázatos, 
posványba sülyedt páriákkal 
szenyezi a hitvesi becsületet. 
Ezek és a könnyek közt töl- 

tött hosszu, végtelen hosszu éj- 
szakák testben és lélekben meg- 
törték az anélkül is gyönge nőt. 
Egyetlen, fájó vigasza, boldog- 
talansága élő szerzője az az ár- 
tatlan, csöpp lélek volt. Ki nem 
tudva semmit, nem ismerve az 
anya szeméből hulló könnyek 
okát, édesen kaczagott neki. 
A kinos, mély fájdalom nagy 

egy van, egy eszme, mely 
lelkesiti az embereket, me- 
lyetszeretnek, melyért ra- 
jongnak, melyetimádnak: 
az arany borju, a pénz. 
Es ez nagyobb baja a 

társadalomnak, mint a 
mennyi előnyére van a 
pénz. Ha pénz hasznát a 
mérlegegyikserpenyőjébe 
tesszük a másikba pedig 
azt a kárt helyezzük, me- 
lyet a pénz okoz, akkor 
bizonyára az utóbbi ser- 
penyő fog mélyen alásü- 
lyedni. 

Mit kellene tenni? Mi- 
vel lehetne azt a nagy ve- 
szedelmet megakadályoz- 
ni, mely a társadalmat 
előbb-utóbbavégromlásba 
viszi? A pénzt eltörülni 
nem lehet, arra még csak 
nem is gondolhatunk. Ho- 
gyan lehetne gátat vetni a 
pénz ezen rettenetes hatal- 
mának? Ez a probléma 
megoldásra vár, s ha ta- 
lálkozik olyan zseni, aki 
erre a kérdésre feleletet 
tud adni, akkor az lesz az 
emberiség második meg- 
váltója. 

Kamarai választás. 

Kolozsvár, ápr. 18. 

Lapunk volt az, mely több 
izben szóvá tette az utóbbi idő- 
ben, hogy a kereskedelemügyi 

elhatározást szült keblében. – 
Egy napon karján szerelmök 
zálogával ment a férjhez s térdre 
borulva követelte könnyek közt 
vissza szerelmét. És a nyomo- 
rult, ledér, szerelem hajhászó, 
ki nem birta felfogni a házas 
életben rejlő mennyei kincset, 
az apaság szent érzetét, nem 
érzett egy csöppnyi részvétet 
iránta. Sőt kegyetlenségében 
annyira ment, hogy gunyosan 
vágta szemébe, hogy ő már reá 
nézve nem létező, hasznavehe- 
tetlen játékszerró vált és a gyer- 
mekét utálja, mint aki megfosz- 
totta őt attól. 
Hang nélkül esett össze a 

szivtelen szavak hallattára a 
szerencsétlen teremtés s görcsös 
zokogásba fulladt. 

(Vége következik.) 
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m. kir. miniszter által még a mult évi október h ó 21-én meg- semmisitett kamar ai választást miért nem tüzi ki ismét az ille- tékes hatóság. Mlért halaszt- gatja, holott égető kérdésok már rég sürgeti k az ujjáalaku- 
st. 

Egy hozzánk beküldött hir- de tmény végre arra enged kö- ve tkeztetnünk, hogy megmoz- dult az érdemes központi bi- zot tság és hogy az uj választás- ho z egy lépéssel közelebb ju- 
tot tunk. 
A hirdetményt szószerint kö- ző ljük és felhivjuk iparos és ke- re skedő polgártársainkat, hogy né zenek utána a névjegyzékek- ben, nehogy szavazati jogaikat el veszitsék. 
A hirdetmény következőkép 

szól : 
A nagyméltóságu kereskede- lem ügyi m. kir. miniszter ur 1902 október 21-én 50232 szám alatt kelt rendeletével a kolozs- vári kereskedelmi- és iparka- mara ujjáalakitása czéljából 1902 junius hó 24-én megtartott vá- 

lasztást megsemmisitette és ujabb választás megejtését ren- 
delte el. 
Ennek következtében a vá- rosi tanácsnak 29735-1902 sz. határozatával kiküldött központi bizottság a kamara belső alko- rületében és székhelyén állan- dóan lakó és a kamara belső tagjuinak választására jogosult kereskedők és iparosok uj név- jegyzékét összeállitotta. 
Az összeállitott névjegyzék f. évi áptilis hó 20-ik napjától kezdve 8 napig, vagyis f. évi április hó 27 ik napjáig bezá- rólag a városház I emeletének 9 sz. szobájában közszemlére lesz kitéve. Most jelzett idő alatt a névjegyzéket joga van 

az érdekelteknek megtekinteni, azokra nézve jelzett határidő lejárta után még 8 napig irás- beli kifogást tenni és az azok- ban felvett egy vagy több vá- lasztónak kitörlését vagvy fel nem vettnek abba való felvé- telét kérelmezni. 

fiat. A pofon, mely fülönvágta, 
olyan erejü volt, hogy megre- 
gedt a dobhártyája. 
A komoly sérülést szenvedett 

közkatonát megvizsgáltatta a 
kapitány az ezredorvossal, aki 
a diagnózist megállapitva, azt 

Az ily értelmű irásbeli fel- szólamlások a városi tanácshoz intézendők, a mely hivatva van azok felett végérvényesen dön- teni. 
A kitüzött határidőn tul be- adott felszólamlások nem fognak tekintetbs vétetni. 
A kolozsvári kereskedelmi és iparkamarai választások előké- szitésére kiküldött központi bi- zottságnak 1903. április hó 7 ik napján tartott üléséből. Dr. Gá- mán József, tb. városi főjegyző, bizottsági jegyző. Ehrlinger La- jos, városi tanácsos, bizottsági elnök. 

kalálos pofon katcnáéknál. 
—- Saját tudósitónktól — 

Kolozsvár, ápr. 18. 

A katonai brutálitásnak egy ujabb felháboritó esetét jelentik 
Szegedről. 
A lugosi honvédzászlóajlban szolgált Fransen Miklós, hu- szonkétesztendős közlegény, egy óbessenyői vendéglős fia, aki az őszszel vonult be. Ezelőtt hat héttel gyakorlat közben a káplárja valamiért feldühösö- 

és arczulcsapta a szegény 

konstatálta, hogy a fiu komoly 
jellegű gyuladást kapott. A be- 
tegség olyan mérveket öltött, 
hogy Fransen Mikjóst be kel- 
lett szállitani a szegedi hon- 
védkórházba. 
Hat hétig gyógykezelték itt 

a katonát, amig tegnap véget 
értek szenvedései, mert az or- 
vosi tudomány helyett a halál 
váltotta meg tőlük. A gyuladás 
az agyra is kiterjedt s tegnap 
kioltotta a baka életét. 
Mikor a sürgönyileg Szegedre 

hivott szülők a katona haldokló 
ágyanál megjelentek, leirhatat- 
lan jelenet következett. A fáj- 
dalomtól fölizgult apa keserve- 
sen kiáltotta : 
— Ebredj föl, fiam ! 
Majd a betegek és a többi jelenlevők felé fordulva igy jaj- 

dult föl : 
— Hol az igazság ! Adjátok vissza a fiamat ! Mikor odaad- tam nektek: piros volt az ar- cza és erős legány volt! Most vége. - Hát ezért neveltem föl?! Adjátok vissza ! 
Nem lehetett megvigasztalni a kétségbe esett családot, mely egyre azt siratta, hogy az ő fiuk, ez a szegény baka azt a parádés temetést annak köszön- heti, hogy a káplár urnak mél- tóztatott őt egy pofonnal a ka- tonai menyországba fölsegiteni. 

A vigécz törvény kijátszása. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, április 18. 

Jó Hegedüs Sándor volt ke- reskedelemügyi miniszterünknek halvaszületett dicső alkotása a vigécz törvény. 
Készült vala a czélból, hogy a helyi kereskedelem áés ipar megvédessék, hogy a nagyváro- sok nagykeréskedői és nagyipa- rosai elne harácsolhassák a kis- városok kiskereskedői és kisipa- rosai munkáját, vevőkörét. 
A czél szép volt, csak kellő végrehajtásáról nem gondoskod- tak a törvénynek s igy lett szentelt malaszt belőle. 
A minek fényes bizonyságául elmondunk most itt egy igen jelemző esetet, hogy a hatósá- ságok mennyire nem respectál- ják a törvényeket és mennyire indolensek azok végrehajtásá- 

ban. 

A Nendlinger varrógépgyár ugyanis nem csak hogy elárasz- totta erdélyrészünket mozgó- ügynökeivel, de az egyes váro- sokban ugynevezett lerakatokat létesitett és a gépek eladásával üzletszerüleg foglalkozik, a nél- kül, hogy bárhol erre a helyi iparhatóságtól engedélyt kérne. 
Bánffy. Hunyadról vesszük ezt az értesitést, hol szintén egész berendezett raktárt tart a czég. 
Ha a valóságnak megfelel ez a tudósitás, ugy a hatóságok- nak köteleségük a czéget kény- szeriteni az iparengedély kivál- tására és az adó megfizetésére, mert igy a többi hason czégek- nek egészségtelen konkurencziát 

csinál és magának meg nem 
engedhető módon fényes üzle- 
teket. : 
Vagy van törvény és akkor annak érvényt kell szereznünk, vagy nincs és akkor ne beszél- jünk frázisos helyi iparpártolás- 

ról és a kereskedelem általános 
megszilárditásáról. 
Ez a mi véleményünk. 

Egy gyermek rémtette. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 18. 

Egy 14 éves gyermeket tar- tóztatott le tegnapelőtt Hidegkut 
községben a csendőrség gyilkos- 
ság miatt. Tordai Palinak hiv- 
ják a fiatal gyuósztevőt, aki Kása Jánosnevü pajtását 5 kraj- 
czár miatt megölte. 
A két fiu a legjobb barátság- ban élt egymással. Mind a kettő naponkint megjelent a vasuti 

állomáson az érkező vonatok- hoz s ha valamelyik utasnak málhája volt, azt egy pár kraj- 
eczárórt bevitték a faluba. 
Csütörtökön este is ott leste mind a kettő a vonatot amely- ről egy utas szállt le, aki bő- röndjét átadta a kis Kása Já- nosnak. A bőrönd azonban ne- héz volt a fiunak, emiatt Tordi Palit kérte, hogy segitsen neki. 
Amikor a vendéglőhöz meg- érkeztek, Kása János kapott 20 fillért. Ezt a pénzt megkellett volna osztani Tordival, de Kása erre nem mutatott hajlandósá- got, ami miatt a két fiu össze- 

veszett. 
A kis Kása János futásnak eredt, Tordi pedig üldözőbe vette. Amikor közelébe ért, egy nagy parasztbicskával a nya- kába dofött Kásának, aki még egy pár lépést futott s azután elesett. Tordinak ekkor az volt az első dolga, hogy elvettie paj- tásától a pénzt s azután tovább 

ballagott. 
Csak később ijedt meg, ami- kor megtudta, hogy pajtása meg- halt. Ékkor félelmében e y szalmarakásba bujt. Ott töltötte az egész éjjelt s ott találta meg a csendőrség is, amely a kis gyilkost letartóztatta és bekisérte a törvényszékhez. 

A filléregylet májusi ünne- 
pélye. 

– BSaját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 18. 

A kolozsvári filléregylet, mely- nek Kozma Ferenczns urnő az agilis elnöke, felbuzdulván a mult évben rendezett ünnepség nem várt anyagi és erkölcsi si- kerén, elhalározta, hogy a jövő hó 17 és 24.én e kót vasánap közül a melyiken szép idő lesz a tavalyinál sokkal fényesebb és gazdagabb müűsoru ünnepélyt rendez. 
Az ünnepély programmjából eddig sikerült megtudnunk és eláruljuk, hogy lesz katonazene, vasutizene és szigányzene, mely mellett a késő reggeli óőrákig adózhat a fiatalság a tánczszen- vedélynek. Kápráztató tüzijáték, nagy confetti dobás, pezsgő sor- solás, Noé bárkája, melyből a gyermekek gyönyörüségére el- kezdve a Mahmuttól le az apró könyv molyig minden állat elő 

1903. április 18. 

fog jönni a melyek szintén ki- lesznek sorsolva. Nem is beszé- lünk a gyermekvilág kedvencz zsemle és lepény evés, horgá- szati, targoncza és külőnböző athletikai versenyeiről. A pro- cramm egy kimagasló pontja lesz egy hires pesti büvésznek a mutatvágnyai. 
Egyszóval az egylet a nép- ünnepélyek koronájává akarja felavatni ez idei mulatságát, melynek keretében igen ügyes- nek igérkező arató ünnepély is lesz, melyet Pap Lőwv Leontin óvoda igazgatónő rendez. Az egylet elnöksége lapunk utján fordul a szülőkhöz, hogy a mennyiben 80 gyermek szüksé- ges ehhes a arató ünnepélyhez sziveskedjenek felalánlani gyer- 

mekeiket. 

A nagyszabásunak igérkező mulatságra már most felhivjuk a közönség figyelmét. 

Kolozvar. április 18. 

– ,Oszoljanak széjjelz. Mi voltunk azok, a kik ferhivtuk a a főkapnány figyelmét azon ut- czasarki csoportosulásokra, a melyek különösen délben, a mi- dőn a korzó a legélénkebb, nagy- ban zavarják a járókelőket. A főkapitány megszivlelte a föl- szólalast és igen helyesen arra utasito ta közegeit, hogy az ut- cza rendjére szigoruan ügyelje- 
nek s az utak elállasát, különö- sen pedig az utcza sarkokon való kaszinózást ne türjek meg. 
römmel olvassuk egvik laptár- sunk napi hire kozott, hogy a rend éber őrei ezuttal a kapott utasitást lelkiismeretesen és kér- lelhetlen szigorral hajtjak végre. Igen helyesen cselekesznek ! Az a panasz pedig, a melynek igen tisztelt laptársunk oly készség- gel ad helyet, reméljük, nem fogja meghatni a főkapitányt. 
a Páris megért egy misét a rend is magor egy — nehány 

panaszt. 

— Az ujonczozás ujbóli el- halasztása. Báró Fejérváry 
Géza honvédelmi minisz- 
ter az idei sorozást mint 
a Kel. Ért. jelenti uj- 
ból elhalasztotta. A tör- vényhatóságokhoz küldött 
rendeletben a sorozás ha- 
táridejét junius elsejére 
tüzte ki. 

— A kis- és középkereskedő- társulat felhivja tagjait, hogy a mennyiben a kamarai választók névjegyzéke f. hó 20-tól 27-ig a városházán közszemlére téte. tik ki, sziveskedjenek a maguk részéről is meggyőződni, hogy neveik nem maradtak.e ki A kimaradás Havas Lázár társulati elnöknél ápril hó 25-ig bejelen- tenvő. 

- Halálozások. Elek Gyuláné Márzary Marika életének 35 ik évében meghalt. Temetése ma délután 3 órakor lesz Pap utcza 35, sz. alatti lakásáról az ev. ref. egyház szertartása szerint. – 4Airizer Jakab városi polgár és földbirtokos élete ö1-ik évé- ben elhunyt. Temetése ma d. u. 3 órakor lész az ev. ref. vallás szertartása szerint, Honvéd-ut- cza 87. számu saját házától. 



1908. április 18. 
e. 

- A muskátli asztaltársaság 
ma este vacsorával egybekötött 
avatógyülést tart, melyen a ren- 
des tagokon és meghivoftakon 
kivül idegenek részt nem ve- 
hetnek. 

— Czim változás a ,Vasuti ol- 
vasó és dalkör" czimót belügy. 
miniszteri engedélylyel „Össz- 
hang" önképző-, dal- és zene- 
egyletre változtatta. 
— Lóőgyakorlatok az Elővölgy- 

pen. A cs. és kir. 51. gyalogez- 
red legénysége a folyó hó 28. 
napján az Elővölgyben, reggeli 
6 órától délutáni 6 óráig, éles 
töltésekketl harczszerü lőgyakor- 
latokat tart. A lövések északi 
iányban történnek ! Figyelmez- 
teljük az érdekelteket, hogy a 
nevezett helyen a jelzett időben 
ne tartózkodjanak, ott ne köz- 
lekedjenek. 

— A temető felügyelő bizott- 
ság ma d. u. 3 órakor a temető 
felügyelői irodában ülést tart a 
következő tárgysorozattal: 1. 
Temető felügyelő számadásai az 
1902. évről. 2. Az uj temetőhöz 
vezető ut irányának megállapi- 
tása. 8. Kuszkó István jelentése 
jelző harang beszerzése körüli 
eljárásáról. 44 Kuszkó István 
jelentése a halottas csarnok fütő 
készülékének beszerzése körüli 
eljárásáról. 5. Lovrak V. érecz- 
áru gyáros ajánlata, szabadal- 
mazott készülék szállitása iránt, 
a melylyel temetéseknél a hul- 
lát tartalmazó koporsó a sirba 
bocsáttatik. 6. Inditványok. 
— A kolozsvári asztalos segé- 

dek szakegylete pünkösd má- 
sodnapjan majálist rendez a Lö- 
völdében. A meghivók már a 
jövő hétfolyamán kibocsáttatnak. 

— Kegyetlen anya. Tegnap d. 
u. egy asszony a Deák Ferencz- 
utezában a járó-kelők szemelát- 
táta 8-10 éves kis vézna gyer- 
mekét kegyetlenül ütni-verni 
kezdte, hogy orrán-száján meg- 
ndult a vére a gyermeknek. 
Többen felhivták a rendőrőrsze- 
met, hogy fékezze meg az álla- 
tias anyát, ez azonban oly ké- 
nyelmes és lassu tempóban in- 
dult a helyszinére, hogy addig 
A brutális asszony kereket ol- 
dolt. A rendőrfőkapitány ur fi- 
gyelmébe ajánljuk ezt az esetet. 
zZene estély Pfersehy Fe- 

Tenez a róm. kath. státus palo- 
tájában levő vendéglőjében ma 
este Balogh Jancsi kitünő zene- 
ara játszik. A gondos kiszol- 

gálásról a jóhirű vendéglős gon- 
doskodik. 
— Bő isten áldás. A jó isten 

sokszor oda adja az áldást, a 
ova nem kellene és a holnem 
Ivánják — már értjük gyermek- 
en. Kiss János szamosfalvi 
unkás is elengedte volna azt 

A pazar gondoskodást, a mely- 

ben részesült. Felesége Szücs 
Mária ugyanis egyszerre három 
fiuval áldotta meg - kik mind 
hárman makk egészségesek. 
— A dob utczai rablógyilkos. 

Tegnap hirdették ki a bpesti 
büntető törvényszéknől Gelber 
Béla Baruch előtt, ki Müller 
Teréz rendőri felügyelet alatt 
álló nőt meggyilkolta és kira- 
bolta, a kuria itéletét, mely sze 
rint 15 évi fegyházbüntetés ro- 
vatott ki reá szörnyü tettéért. 
Gelber Illaván fogja eltölteni 
büntetését. 

— Az őszi király-gyakorlatok. 
Aradról jelentik, hogy a VII. 
és XII. hadtestek királygyakor- 
latát a király és a trónörökös 
jelenlétében Radna-Lippa tájé- 
kán tartják meg. Stankovics 
államvasuti üzletvezető tegnap 
a vezórkari tisztekkel kiutazott 
Lippára, hogy az állomás át- 
alakitási munkáit megbeszéljék. 
— Ujabb tüntetések Zágrábban. 

Tegnap este ismót nagy tünte- 
tés volt. A tömeg a magyaro- 
kat gyalázó kifejezésekkel il- 
letve, megostrómolta az állam- 
vasutak pályaudvarát, bezuzta 
az összes ablakokat, leszedteés 
darabokra zuzta a menetjegy- 
iroda magyar czégtábláit. A 
rendőrség csak nagy nehezen 
tudta szétverni a tömeget. A 
kalonaság konczentrálva van. 
— Sikkasztás egy városi pénz- 

tárban. Kassán a város házi 
pénztárában tegnap nagy sik- 
kasztásnak jöttek a nyomára. 
Eddigelé 53 ezer korona hiányt 
fedeztek fel. Hozalek Ferencz 
főpénztárost letartóztatták. 
— Felrobbant töltények. Az 

Eszéken állomásozó tábori tü- 
zérség gyakorlatán tegnap a lö- 
vőszerkocsin elhelyezett tölté- 
nyek felrobbantak, irtózatos ro- 
bajt idézve elő. Á kocsi telje- 
sen elpusztult; Slotter Mihály 
tüzmester életveszélyesen meg- 
sérült. 

Szimkmáz és ivészet 

Fekete dominó. Félház előtt 
került szinre tegnap másodiz- 
ben Auber szóp zenéjü vig ope- 
rája a „Fekete dominó". A kö- 
zönség sokat és lelkesen tap- 
solt különösen M. Rédei Szidi- 
nek, ki nehéz énekszámait meg- 
lepő könynyedtséggel és pre- 
czizitással adta elő. Vécsei pá- 
tere fővárosi nivón álló kitünő 
alakitás Megérdemelt tapsok- 
ban részesültek még Váradiné, 
Szabó Mariska és Kassai, Hunfi 
nagyon kedvetlenül játszott és 
egyetlen énekszáma sem érvé- 
nyesült. A kar kifogástalan mü- 
ködése Stefanidesz biztos és ki- 
tünő vezetésére vall. A diszle- 
tek bosszantóan kopottak voltak. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Kolozsvár, szombat április 18-án 

először : 

Annuska. 
Vigjáték. Irta : Gárdonyi Góéza. 

SZEMÉLYEK . 

Nagyistváin - Szentgyörgyi 
nna — - - – Laczkó 

Annuska - - — Thuryné 
Erópost.tt. ..- Szegő 
Balogh Miklóés - Mészáros 
Vas Imre - - — Thury 
Tétény - - - — Kassai 
Plóbánoss - - -— Dezséri 
dJános barát. Mátrai 
Sári ---Gál 
Jegyző — — Pintér 
Körorvos Török 
Lukácss Váradi 
Marczi — - - — Bérczi 
Főzőasszony – — Váradinó 

Kezdete este 7 órakor. 

Szinházi müsor: 

Vasárnap: D. u. Ingyenélők. 
este: AÁnnuska. 

REGÉNYI. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
94.) 

Fellegek. 

– Nem! Ti nem szerettek, 
de én is gyülölek titeket. Gyü- 
lölek és átkotokra fogok élni. 

—– Eih! különben is mit tö- 
rődöm veletek, majd megfizetek 
ezért is fejezé be a polemizá. 
lást és még egyszer körültekint- 
ve, hogy nem maradt-e valami 
ott, a mire szüksége lehetne – 
távozott. 

Lement a már reá várakozó 
kocsihoz és szolgájával kihaj- 
tatott a vasuti állomáshoz, hogy 
elutazzon. 

Kálmán gróf e közben vissza 
érkezett testvéreihez, és a fel- 
indulástól reszkető haragos han- 
gon beszélte el a gyülölködő 
testvérrel való párbeszédét. 

Czeczil grófnő, Annuska és 
Csarnóházyné megdöbbenve hal- 
gatták és mikor befejezte Cze- 
ezil és AÁnnuska önkéntelenül 
egyszerre kiáltottak rtel: 
— Hála istennek, hogy tá- 

vozott. 

Csarnóházyné pedig mintegy 

Fegt 
ala 

kencze (firmisz), gépolaj, mégcsolaj, 
erpentin és terpentinszesz, óncsöves 

Borotva fenő 

ékáruk minden szinben olajban törve és por an, kocsi mázak minden gyártmány, padlólakk 6 szinárnyalat- an, brunolin zománcz (email) több szinben, benzin, sósav, enyv, inélium (szeszpadtólakk), szalmakalaplakk, butor- és épületlakk, diszitő és szinelő vegyifestékek, valódi szinarany és ércz (Meteal) lap és bronz por bármely szinben, kötöző hárs, tisztitó szerek, aczélfor- gács, aczél kések, szarvasbőr székülés. szivacs, strobentz-féle lenolaj, 

sellakk, vaslakk, bőrlakk. - Szegedi mosószappan. Székfonó nád. 

lenmagolaj, repczeolaj, halzsir, 
(tubos) festék bármely szinben, 

eszközök. 

festék és kefeáruk na 

magához beszélve lassan sut- 
togva mondá: 
— Fellegek mutatkoznak . . , 
Kálmán gróf azonban meg 

hallotta jővendő anyósa aggodó 
szavait és vidámult arczczal fe- 
lelt rá, hogy a fellegeket a szól 
már tova üzte és a boldogság 
ege ujra megtisztult. 
— Amen ! vágta reá az aj- 

tóban megjelent öreg Csarnó- 
házy. 

Mindnyájan reá tekintettek a 
váratlanul érkezettre, 

—– Éppen most jövök az ál- 
lomásról — folytatá az öreg — 
láttam elutazni Béla grófot. 
— Meglehetősen desperat volt 

mert még üdvözletemet is alig 
fogadta és a midőn utazása 
ezélja felől kérdezősködtem, ki- 
térő feleletet adott. 

(Folytatása köv.) 

Kladó-tulaJdonos : 

SOHABERL JÓZSET. 

raun Mihály 
hangszer- Nagy javitó mü- 

hely, nagy rak- készitő. 4 
lát az üsszeg 

Kolozsvár e lt 
MWesselényi Mik- a0k alkatrószel- 

ez mk lós-utoza 18 sz. 

V Becocscocsccczces 

DENNTH E SIM0 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hang- 
gzor és azok minden egyes alkatrészelnek 
raktára, A m. kir. posta és távira szállitója 

Kolozsvár, vashid, meltett, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
épeiméárt tiz 
évig felelek.ex 

M 

kra 

KOLOZSVÁRT, Wesselényi M.-u 13. sz. 

gy és kicsinbeniraklára 

por és hajfésük, fog, köröm és ba 

Kizárolag AZAN gyártmány. 
Kofeáru: ruha, haj, óra, ezüsttakaritó, butor, billiárd, kalap, üveg és klozett stb., mosó, surló, fényesitő, 
seprők, továbbá nagy raktár minden létező alak- és minőségben, 3 ecsetek, porolók, kokusz stb,, lábtörlők, nagy választékban, bontó, 

jusz-kefék, bajusz pedrők (Royko- féle tiszaujlaki is) minden szinben. Bajuszkötők, illatszerek, min- 

ló. marha kefék, meszelők és 
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ADpró hirdetések. Am m am mm am sm am am am am am am /m a am an am am am aa am am am ma 
Kitünő tüziia. e Kitünő tüziifa. s age WvkEzÉS EK 25 üvegen felül házhoz szállitva. Vadrózsa. Poste restante A é. közönségnek tisztelettel tudomásá Aét lovele van ozknt kozodsárt nat rágtedogta u Telefon 325. a Telefon 325. Havasi gyopár. Levele faját 22 koronáért hirdeti hazaszállitva, 

van oste restante a fő- addig én drágábban adom 2 koronával, hogy ....... g e... póstán. miért annak birálatát a n. é. közönségre 
i i. Lev i- bj me - .. adóbá. iovele, van a ki izom. e Kérjünk mindenütt e I. rendü bükk fa 4 [] 22 kor Egy barna fiatal ember s e e 

szeretne megismerkedni Usztatott bükk fa 4 20 , t Mát ás k ál . egy intelligens fiatal asz- Hántott cser fa 4 []19 s g y II y szonykaval ki megunta Hasitott cser fa 4 20 , 8 .sz je mellett az élet gyö- ö k s - 
Tyoreit és más utat köres rőlgy fa 49, 1 s FS gyogy savanyu vizet, g a menyország kapujához. Mazaszállitva 2 kor. drágább. s , mert nem csakhogy 400/- = Leveleket „Génius" jelige Megrendelhető : Sss kal olcsóbb e alatt a kiadó továbbit. Mátyás királytár 18. szám. (Szállitási Iroda:) ss al olcsó mint bárme- 

tizenkot nödeet á,t Wasselenyi M.-u. 14. és 31b. számu telefonon. s e lyik svanyll viz, hanem s 
ügyelőné elvállalna egy Ugy a minőségért, mint a mennyiségért s s ugy üditő hatásra, orral z. 1 gy gért, yiségér s s msános arkál vapy i felelőseget vállal is) mint gyógyhatásra az höpét takarítást takásért, FISCH GÉZA, fakereskedő. a8 e összes itt ismert vizeket g konyha. Czim a kiadóban. g.ee e felülmulja. A gyógyhatásra s s 

g i, ajd is- sazg... s szs. Á á á i mavelatahaj melks Kitünő tüzifa. IEitünő tüzifa. s mélt. Purjesz, mélt. Korányi 
agglegény-jelölt helybeli mnomzmermrutten kzvana prtgerttenuzean sss és mélt. Kuti hirneves ta- e. oev körüli koúves fügy s nár uraktól olyan kitünő ss 
eleket „B. Bertalan" je- Tolofon 34a. ermem bizonyitványok állanak 
ligével poste restante ko- glefon s sSe rendelkezésre, milyenek- o - 

27 éves asszony pár Ferencz József-ut 38. sz. a. kel egy savanyuviz sem . ezer forinttal rendelkezik, n s e dicsekedhet. e e férjihez óhajt menni intel- EPULUTRA [S 1 S ÉS 
ligens hivatalnokhoz. — - e . 
Ajánlatot kér arczképpel ma I F őraktár 
ellátva postrestant Nagy DISII RITTAR0I s czég- Jánosné. 

-I Hirsoh Adolf eg nél . 1 t 1- . . b la ek éikató al felhivom az épitkezők és épitők fi- s s Mid-utcza. e g szol? Talán haragszik ? gyelmét, hol a legjobb minőségü s Minta lerakatok: a főtéri hirde- e sz én etdmál énületfa- és deszkaanyajokat állandóan e tési pavillonokban, dn rta e 
ikém álljanak is az nagy mennyiségben tartok raktá- s friss viz kapható. ügyek, esdve kéreni ne ron, a miért is alkalmam van azt a s e Továbbá Haraszti Jenő, Relchelt Mihály, e g vonja el leveleit tőlem, [ saz.s a hisz tudhatja: a virág s Ilegolcsóbb áron árusitni. S am, dórsth, Maroeán ogdán stb, fi = elhervad, ha elvonják tőle szerkereskedésekben. g a napot. K. cs. Szeladon. A n. k közönség pártfogását kéri tisztelettel 

l ZÉLIG SAMUsmmes e e eeee.. Házvezetőnőnek ajánl- s s . 
kozik ügyes fiatal nő épületfa-kereskedő és deszkaraktáros, . Egységes ár minden füszerkereske magános urhoz. Levelek E s gAnnnakat jelizére a ki ———— désben üvegenként 8 kr. litere. = 

Todrág 
a szomszéd helyiségbe helyeztem 
át és azt ujonnan rendeztem be, hol 
bárminő igényeknek is megfelelek. 

Mindennemű hajmunkák folvállaltatnak 
u. m. parókák, hajfonatok stb. stb. 
o o o jutámyos árakom. o0 0 o 

Kérve további b. párifogásukat Kősz szolnájuk 

Nagyérdemü vendégeim szives tudo- 

mására hozom, hogy 13 éve fennálló 
Kolozsvár, Mátyás király-tér. : 

A ,„,Károlina országos kórház, „Vörös- 
- kereszt kórház, m. kic. államvasutak, m. é9 borbál iz]a eme Í GYÓGYÁRU-, VEGYSZER-ÉS kir. tud.-egyetemi intézetek, több betegse- 

k sgélyző pénztár és vidéki kórház gyógyanyag- 
—ILLATSZER ÜZLETE —- — és kötszer-szállitója. m 

Allat gyógyászati szerek Fogporok, fogpaszták, fog- Szájvizek: „Amor" Grensil, 
Bel- és külföldi gyógyáru kü- kefék Kothe, salicyi stb. stb. 

lönlegességek Hajápolók: hajolajok, haj- Gőrcsér harisnyák 
Butortisztitó anyagok szesz és pomádék. Gummi ágybetétek szinesek 
Ecsetek különféle alakban Hajfestő szerek, Regenerator Gummi-övek, (Diana) Pessa- Fényképészeti vegyi szerek Herczegnő mosdóviz szeplő riumok 
Folttisztitók és rovarirtók ellen Gummi- és halhólyag-külön- Pelró László fodrász Deák Ferenc-u, Gazdasághoz való czikkek Hoólgyporok: zsiros és zsir- legességek orvosi rende- 

Boskovitz-ház. Gyermek táp- és ápolószerek talan, „Amor" a legártat- letre 
dyógyborok, vaskészitmé- lanabb Blahá, geraik Hor. Haskötők méret után 
nye ert, Germandr va, Do- 

Gyógyszappanok, Berger- és rin, Hermelin, Lelehner iömetők min an levátebeb] 
Heinrich-féle Lohse, Veloutine, stb. min- t fela erelve g 

Háztartási czikkek, fényesi- den szinben ir e öte felszerel ések külön 
tők Ilatszóró üvegek és zacskók orö erek: Watta, pólya stb. 

A város legegészségesebb és legszebb fek- Orosz teák, eredeti csoma- nel, Presse Lubin, Guer- s körtefecskendők, Ca. vésű helyén, 3 szoba, konyha vizvezeték- gokban itok nin Houbigant Iozkánd Seb s körteie ' kel élésk , igcze stb Padolatfestő- és fényesitőkk Piver, Pinaud, Roger thofere el, eléskamra, pincze stb. Szivacsok minden fajtában Gaillet gyárosok legujabb Sérvkötők méret után 
Vegyi szerek ipari czélokra különlegességei. Szopó üvegek feszerelve Ajk- és arczfestékek, rougok Kölni vizek valódi, Johann Suspensoriumok minden faj- 
Bujuszpödrők, brillantin M aria Farina-félék tája 
Eszéki, Földes, Hajós, Rozss- Köröm-ápoló-szerek, polisoir Szülésznői eszközök 
nyay, Sihulszky-féle toil- Peipere-szappanok minden il- Tejsterilizáló készülék, Sox- 
lette-czikkek latban leth tanár féle 

(ezelőtt Kronfusz). Dus raktart tartok mindennem a szakmába vágó anyagokból 
Csipke-, vegyészeti tisztitó Ca d szon ok elm 6b 7 Előírásom szerint gyorsan, 

és műfestő intézet zdas y gy ebe! olcsón, tisztán lehet minden- erete féle likört és rumot házilag előállitani. 
Megbizások átvétetnek : VIII, Barozs-utcza 36, Árjegyzélkhkel szivesen szolgál BURGER FRIGYES. Telefon : 5703. Telefon 5708. 

vg 

Nyom. Schaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában, Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz.


